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[1708 ? ] Juli 22 . , Rom A

SCHREIBEN1 VON KARDINAL[GASPARE DI ] CARPEGNA AN KARDINAL [VIN-
CENZO] GRIMANI, [VIZEKÖNIG VON NEAPEL]

"l ' essersi [ ? ] 2 qui fatta recapitare  tre giorni sono per parte

dell ' Jmperatore [ Josef I . ] à ciascuno de ss. ri Cardinali , che si tro-

vano presentem. e  in questa Corte una lettera di S . M. Cesarea unita ad

una stampa in forma di Manifesto , fa credere probabilm. e , che ne sia
statta altresi trasmessa una simile à V. Em. za , e trattandosi di matte-

rie tanto rilevanti che vengono à toccare , non meno i dritti della

S . Sede , che l ' auttorità , e dignità Pontificia [ - Papst war damals Cle¬

mens XI . - ] , si ê il Collegio riconosciuto in debito preciso di dover-
1

si unire , come si fara . . . [ ? ] presto per essaminare con la dovuta
maturité la risolutione , che dovra prendersi in ’affare cosi importan¬
te . E se bene non si mette in dubbio ehe la prudenza , e noto zelo

dell ' Em. 23 V[ est ] ra non siano per dar passo alcuno in detto affare
sensa haverne prima uditi i sentimenti dello stesso sacro Collegio,
m ' e statto nondimeno ordinato dal med. mo ehe essendo io il Cardinale

più anziano , ehe qui ora si trovi ne porga come adempisco , il presente
cenno à V. Em. za , a cui sara partecipato anco in ' appresso cid ehe verra

risoluto , per caminare con la dovuta armonia , e per far in tutto appa-
rire la inseparabile unione , e Moto , ehe devono avere specialm. e le

Membra principali della Chiesa coi suo corpo visibile e resto con bac-
ciare . . . ” .

1) vorliegendes Schreiben ist auf dem Hintergrund der Auseinandersetzungen
um die span . Erbfolge zu sehen . In diesen Streitigkeiten , die damals
Frankreich insbes . mit Oesterreich entzweiten , nahm der Hl . Stuhl eine
eher profranzösische Haltung ein , s . auch AH 100/97.

Kopie , vermutlich von der franz . oder span . Ambassade dem Zuger Stadt-
und Amtsrat Beat Jakob II . Zurlauben zugestellt . - AH 100 , 214
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